CORTE '_‘,[ J | E _- S |;I PROVINUEAS
Umano 125000 Al S R Cuanng. 174000
Sl‘-iﬂ Wit Ze8 E,H}l ﬂ“u o filt i X :‘;:-H“]:"p‘.l"\' . :MHH}‘
Trez mezes 53500 ||& ¢ i Avuilsq a01)

S

i AL AR | 5 S o el

Lotliego-08 1iito, setmores Correso Bim eriie o tharso g o,  apradein lies A5 AUCHEC GRS @ INED VREOA
para que e gloria seja o vosso desting.




2%

T
 |

0O PANDOKEU
NOVIDADES DA SEMANA,
Rio, 9 de Dezembro de 1866.

Il ha muito tempo, de oilo em oito dias,
logo que abrieis as pegines do Pandokeu,
voss0s olhes corriam pressurosos & procura
das Novidades da Semnna, onde o seu escri-
plor sabia ¢om graca e encanto contar os
factos sem desligural-os, censurar sem offen-
7 der o elogiar sem que a lisonja o o mentit
lhe guoiasse a penna; sobre lodo era um
amigo qué vos saudava sempre com um sor-
riso nascido do coragio, offerecendo-vos
nma leitara sempre delicada e espiviluosa.
» Hoje porém, ao leres estas poginas que

va0 por mim escriplas eu vejo o desanimo e
a Iristeza em vosso semblante, porque em
lugar do chronista, mancebo elegante, dis-
creto @ muile intelligente ; encontrareis um
rude, massanle e que apenas sabe com sim-
pleze narrav os faclos.

Mas nio penseis que vosso amigo chronista deixard de
escrever as Nowidades e Semanu, nio, elle conlinia o
se 0 quereis descebrir apesar de conhecorem seu estylo
procurem-10 debaixo do psendonimo de Polluz em-
(Juanto que eu sevei o Castar que vos sawdard de quinze
em yuinze dips.

L

Tomados de assombro e de pesar ficamos quando no
dia 2 de Dezembro do corrente em artigo do fundo do
Correio Mercantil vimos escripto palaveas injustas e
amargas dirigidas ao nosso adorado monarcha.

I confessamos rjue ainda nos dias mais tristes do nessa
vida se confrangeu tanto 108503 coragdos.

Dizer-se como disse o injusto eseriplor @ que nos vinfe
e sefe amnos do segundo reinado o povo brasileiro nido en-
eonlra ruzio para orqulhar-s¢,é dizer que as estrellas nio
siu do edo, nem a p[gnla da terra, € dizor que o Christo
nio eran Nivindade e sim o peceado,

Pois 0 nosso collega do Correio Mercantil poderd
negar, que o campanha da Uruguay, cujos feitos glorio-
sos legaram i historia patria pagines de ouro, que as es-
tradas de [arve, o telegrapho, o digue, as exposigies na-
cionaes de 1861 ¢ 1866 nfio sio molivos bastanles para
aceenler em nossa alma o orgulho e o patriotismo?

E nio poderemos mesmo, presentemente no Sul, nesta

lucts sanguinolenta que sustenlamos contra o Paraguay .ﬁ
apesar do torpor que enérva O NOSsO exercilo, 0 0 ma-
rasmo que vai por o esquadra encontrar feitos gloriosost...
nio estéo ahi Rigchuelo, Paysandw’, Cuevas, Mercedes,
Passo da Patria, Ilha do Carvalho, ¢ Itapiru’ que fallam
bem alto, ndio serdio loudas brilhantes pura posso ore
gulho ?. ..

Basta, e a ndo ser oulros, nds a mocidade, nos cs
crentes do fuluro, que temos muilas esperangas ha palria
e no Imperador, &s palavras do Correio Mercantil e ainia
quando elle diz : e nem nos permitte cstender para o [u-
turo olhar esperangoso, layramos um solemne protesto.

Um volune pequeno e¢m formato grande porém, por
a grandeza do assumpto e mimoso (a iiléa acaba de vir
4 lume, firmado por um dos mais sympalicos nomes da
nova phalange litleraria.

Digamos algnma cousa a respeito do opuscalo do Sr.
Mancel Antonio Major que elle intitulon — Uma physio-
gnomia de arédsia,

A primeira qqualidade que notsmos na livro que temos
em mio é a profundeza de estudo nos diversos ramos de
litterstura que possue o distineto erilico assim como
muitos conhecimentos de arle ue The ennobrecem o
espirito.

0 esperangoso quio intelligente escriptor sabendo
liberlar-se da amisade, do interesse e da hyperbole que
muaitas vezes ennegrecem livros como este, com toda a
imparcialidade ¢ sensatez, estuda Furtado Coelho como
escriptor, e como actor; com os conhiecimentos de arte
que possue e a energia que lho sobra, mostra-lhe enm
certeiro dedo o caminho mais perto para o promplo ros-
tshelecimento de wmn theatro normal no Brasil, a sua re-
generiagiio emflim.

Passando em revista tambem 0s dramas em quom o
bello actor collocou-se sempre na allura de seu talenlo,
niio deixa de mostrar-lhe os delleitos que presidiram a
exhibigiio de algam de seus papeis.

Congratulamo-nos com o Sr. Manoel Antonio Major
por o esmero & pomposo da phrase que empregou no
tragar de sua obra, ¢ avante que 14, no templo dourado da
sciencia e da posteridade onde poucos sio os levitas ha um
}}L:cfl*l"llr bem destineto que lhe reserviio o estudo e otra-

alho.

*

Ko dia 4 do corronte tave lugar no Gymnasio o Lene-
ficio do Monclar,

Representou-se a Fitha do Mysterio, comedia traduzida

do hespanhol, de enredo locil v fiii, o issived,




ﬁ 0 desempenho esteve bom. Furlado Coelho no papel
de Octavio esteve magnilico: mostrou eomo sempre 0 po-
derio de sen talento robusto e vasto,

O Monclar fez rir: é o Lutz, 6 o bardo da Cidreira, ¢
como elle foram bem nos seus papeis o Sr. Pimentel, Thi-
motheo e a Sra. Ismenia que continta a estadar ¢ mos-
trar-se incenida por a flamma da arte.

Representou-se mais nesta noite uma antiga comedia
do Sr. Furtado Coelho — Procure-me depois d’amanha.
A musica e a urdidura sio de muito effeito e valem sym-
pathias sinceras.

-

Les petits Prodiges opera em um acto que o Alcazar
levon 4 scens, é de lisa musica e excellente melodia qiie
encsnla e premde o espectador, emguante que o libretto
saltita e convida 4 boas gargalhadas.

Um portuguez, nosso irmfo, porque nds somos des-
cendentes dos herdes do Qrmug e Do, acuba de offerceer
para 0 exercito brasileiro uma primorosa caixa de fins, 0
primeiro em seu gencra, B ocomo verdadeiro presente
de emor, o offertante nio quiz qe seu nome appare-
cosse.

0 Pandoken estende sua dextra no generoso porluguez
¢ deseju-lhes venluras na terra e bewmoventuringa no
céa,

-
-4

Pandoken agradece do fundo d'slma as expressdes de
bondade que divigin-lhe a Regencragao,

A Regeneragao é o unico periodico litterario que tem-se
sustentado durante tres snuos merecendo sempre 0 aga-
zalhado do publico ¢ a sympathia dos homens de leltras,

() Pandokeu recommends a sens sssignonles sua irmi
a Regenerag@o coma quadro vivo de quanto valem e
podem porfies e sfons em maleria de lettras e artes.

*
‘o

O Pondokew tivon 0 seu retrato na photographia do
Sr. Adolpho Janvrot, 4 rua Sele de Setembro n. 25 e
recommends a seus assignanles este estsbelecimento
como um alelier magnilico, onde por pouco dinheiro
obtem-se trabalho ésmerado e primoroso.

Nada de melhor encontrei durante a semana.
Clastor.

%

idéas azues,

Eu estava fumanlo; 8 fumaga subia, espalhava-se e
sumia-se; fui pouco e pouco me reduzindo a fumaga,
subi, espalhei-me e swwi-me. Fiquei suspenso na sala
onde estava, dopois entrow o venlo pur uma jayella e
levou pela oulra.

Andei voando pelos sres em forma de nuvem, mas
subito  armon-se vma tormenta, veio umn raio e fui
langado para muito longe.

Estavs com os olhos fechados na cecasiao do queda,
goande sente-se abri-os.

Eu me achava nos Campos Elyseos.

Que pitloresco lugar, parecia-se com oPasseio Publico;
alli nao havia malicia, tudo era ingenuidade, tudo can-
dara; e por isso todo andava nii; tambem a0 sabiam o
que eram orgiios seXunes nem para o que serviam.

Quande cali lomel corpo @ appareci vestido, houve
uma gargalhada geral; Napoledo, baleu palmas ¢ grilou
como dowdo uma ordem a seus generaes: — ¢d ira |
okl ohl hiss.

Fitjuei embatucado; mas aprzar disso vi que Napoledo
tinha seios como qualgquer mulher e foi porisso disse-ma
elle, que tinha sempre vsalo d'aguelle celebre collele
branco abotoade a farda verde !

Comprimentei-o pels lembranga: e elle foi-se com ar
magestoso conversar com Chateaubrind que virou-lThe
b5 cosls |

Sem ser muito sagaz, presentique alli hovia rusgn;
safei-te logo porijue apparecen ao longe um urlianol

N'essa oecasido entron correndo Henrigque Dias com
nma navallis espelads na carapinha; lquei vom medo,
elle mo disse que era brincadeira; acreditei lngo porque
immedistumente chegou Cicero e conlou-we ex abruplo
que estava aprendendo a jogar capoeira,

Sorriu-so Horacio no ouvir islo, e passando-lhe a mio
prlo queixo, balbucion eom lernura:

— Teeum vicere amen, fecum obeam libens. .

Comprehenli logo que estava em boa companhia e
para ndo causar suspeila, fui-me despedindu; pois li
s usavam roupas quando queriam representar alguma
comedia da yida humana; e eo que tinha sido tomado
por Talmé, nio quiz ser confundido desde que avister o
grande actor pedindo a Aristophanes informagdes acerca
de Lamartine, que entre elles passava por um mytho da
antiguidade.

Estavam as cousas noste ponto guando Leda leve o
descoco de apresentar-se com um eysne entre us bracos;
Chateaubriand enculisirado escondeu-se atraz de uma
pedra das ruinas de Carthago; Luiz 15 cheio de virginal
pudor poz-se por detraz de Alcibiades, que collocon em

sua frente Socrates, unico que podia arrostar tanlo es.

b




0 RIO DE JANEIRO AS AVESSAS

Us caes dio bolas aos guardas fiseaes, os

Utn liebailo v tada como ludo &, mas que ninguem quer quescid : elle vé os cavallos andando i doos
péx, a carraca puchando o boi, o gato voaudo e tudi. . . tudo. .. torto e para lraz.



— Yus ver og cavallos da Ezposivao 7 ~ Menino o debut da Riseite ¢ em prosa on em
— l_Jar 300 reis para ver hrulos? o dobro duria enfverso 9
pird ndo ver tanlos | — E'em prosa eom suas fumagas de verso, minha
velha,

b : a;;;‘}._
Se o calor conlinna ta3u forte morre ludo. Quanto a
mulber ¢ os filhes, ¥4 : mas quanlo 4 estes bichos..  tudo encanias ([ue ¢ mesmn um cambued

bt

— Vewno:  Bella menina, és linda e Della &sobrae-

quero s viver com elles, entendo-me perfeitamente MENmia

Obrigado, meu velho, obrigade
com glles e olles me entendem,



candalo sem pestanejar e Cicero que n'essa occasido ia
dar uma cabegada, erguen-se e disse iepado: — Leda,
Quousque tandem ...

A linda moga langou-lhe um olhar desdenhosoe res-
ponden-The:

Cé me flate|

Partin logo, em breve parti en lambem; confesso que
me tinha enthusiasmado por ella.

Fui-lhe seguindo a pists, quando dei com os ossos
em um rafé cantante.

Estava ouvindo Aspasis contando um duelo com
Marion, quando fez-se um grande roido em scena, o
ergueu-se debaixo do paleo 0 Anjn da Meda Noite, segu-
randono Assis, gue apparece.d pallido, espathando por
tuda a parte massa chimerica e dizendo a todoes.

Pabre erianca si o eras!. ..

Viu-se atrapalhado o pabre do Assis; Apollo armado
de lyra, Jupiter earregado de raios, e Vuleano eom um
immenso martello. apresentaram-so em cominissio, para
desancar-lhe os ossos, pelo desafdro que livera de
eneasacal-os |

Mas n'essa oceasido entron Augusto e por molecagem
empurrou Plauto para o meio dos Douses: houve pan-
cadaria velha; Planto sahiu esmirrado ao som de uma
vaia tremelida !

Julguei prudente retirar-me, quando senti-mo agarrado
por um certo, que dapois, ma disscram gue ara Plutio, o

¥

o —

Zanguei-me, presenticio-lhe com um easeudo; o
agarro no brago da Dubarry, que passava {rosea @ vicosa.
Creio jue gostou de mim, mas olhei pura traze vi Luiz
15 carrancudo,

— Mau!

Eurydice que eslava em uma sfelle condoeu-se di min,
abanou-se com o leque, @ chamou-mo. Fui ter com ella.

Sahimos; jd estavomos perto do Palacio de Crystol,
gnando Orpheu nos alcangoll; na esquina estava um
urbato; reanimei-me ; mos qual 0 marido cioso eliegon-se
a mim; d-me com a lyrae eu caio pesalamente por
terra
it~ Al! abei os elhos, .. linha cahido da cama abaixo;
o charoto fumegava sobre s meza e uma gata molhada
miave olhando para mim; Quelle  horrible Eurydice,
disse eu levantando-me.. .

L—30 J—or
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f ADELAIDE .

1.4 no céo, além do espago onde rodam mundos de

tluz, além, além, onde em wlernidades de magnificencid
esti 0 Eterno, 14 tem o amor existencia {eliz o eterna.

Seja 0 nosso amor o reflexo do (ue etd no cén, Do
lume de teus olhios bebo eu auroras de vids, de teus
labios sollam-se brisas perfumadass que me allagam as
faces. Em ti, de li me vem a vida.

Lembras-te da doce melancolia de Amelia 1!}:—5 Saltea-
dores de Schiller quando d horas longas da noite, acor-
davy melodias em sea alaude ?

Como Amelis direi de ti o que ella dizia de Carlos
Moor : « Seu olhar tinha a cor celeste d'um raio do sol
que se reflecte na vaga asul dos mares... Seus beyjos...
sensscdo divina 1 como doLs rains de 1z que se reunemn,
comn os ¢0ns do uma harpa que se confundem em vma
sublime harmonia.»

*

De manha quando s aurora abre o horizonle com seus
dedos efr de rosa, en vive por ti.

Os passaros saltitam, cantam; balougam-se os laranjaes,
ascendemn aos céos o5 odores do lyrio & da magnolia.

Finpallideecm os albores matutinos, orlam-se de curo
0s cspacos, rutilam o3 fogos do sel, mormuram asaguos
diy rio, pendem das follias perolas e duscajueiros roxos

e amarclios cajlis.  E' tudo dogura : ri-se 8 natoreza,

i "cantam as aves e eu vivo por ti,
qual me gritava ans ouvidos — Seigneur jo suls fort 1., .|

O sol reimi.  As palmeiras Jistendem seus leques, os
prados mostram -<o verdes verdes, o céo é bello, a na-
tureea canta o eu vivo por L.

Dos raiosdo sol que reflectem-se nas aguas da cacho-
cira saho o arcn-itis o todis as suas cores.  (omo
aqnillo € lindo e bello 9! Pois bem, Adelaide, tu €5 0
arco-iris, ¢s mais do que o arco-iris : a lua belleza vem
do eéo : nascestes d'um sorriso da naturezae de um olhar
de Deus.

0 frémito que ouve se 4 noile quindo os gnomos,
entre-sbrindo as azss de vidro, voam por enlre as trevas
¢ como a harmonia de Lisiz que slordoa, macera a alma
e ndo prende e nio encanta.

Adelaide, longe de ti, o vailade, o vicio, o eapricho;
phes ser hella, pédes prender, mas a vaidade, o vicio, &
0 eapricho, aves de mao agouro alordoam e maceram a
alma com seus solugos e nio encantam.

NS¢ hoa para o poeta ; 58 a sua estrella na immensidado
do deserlo. Lembra-te quanta tempesta le vai-lhe no
coragio, quanto desalento game-ltie no espirito.

Werther lez de ti, Adelaide, um Deus e como & Deus

§6 a i rende um culto tdo grande como o mar, \do in-
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lenso como o5 ardores do sol dos tropicus, tdo infinilo
como 0s pdramos celestes,

Adelaide s& um Deus : saiam de teos labios bengios ;
de teus olhos mondos de amor,

Werther.

AR5 .:—_1':3}6‘9__

ROMANCETE.
Os postlices.

{Continuagas).

— Minha senhora ¢ de seu gosto que en danse esta
walsa?...

— ['ois ndo ; respondes Euphemia com um sorriso
que encalistraria por sem duvida a qualquer cavalheiro
traqiiejado nas lides dos builes.

— Mas, ..

— Olhe, Sr. Anastacio a sila estd ds suas ordens, o
piano loca uma walsa bem bonita, maitas damas ainda
estio sentadas que desejam cavalheiros, e ellas podem
servir-lhe perfeitamente.

— E’ verdade, ludo isto conbego, porém en desejava
dansar com a senhora, porque d’entre lantas (lires que

eu aqui vejo, € a senliora a mais linda, a mais perfumosa.

— Ah ! ah! ah! como estd o 8r, Apastacio faceiro o
seductor ; agradego-lhe muito o seu elogio, porém nio
posso dansar, acho-me indisposta.

Palavra horrivel e cheia de affectagdes que desaponta
a qualquer, monosyllabo cerlo na bocca das mulheres
vaidosas quando querem ser rogadas,

Anastacio finalments por mais que pedisse, por mais
fue se laslimasse, por mais que elogiasso a sua Eophemia
nada pode conseguir, e vendo que ndo dansava sen-
tou-se junto d'ella, e pinda nio tinha articulado depois
disto vma palavra, quando chega Joao Pauline que sen-
ta-se do outro lado.

Por um instante reinou o silencio naquelle grupo de
tres ; Euphémin com uma graga que cuyejaria 8 uma
moca de quinze annos, aventava o seu linde leque de
sandolo ; Ansstacio sorvia uma immenso pilada de Paulo
Cordeiro, ¢ Jio Paulino via no relogio as horss, caleu-
lando sem duvida 4 hora em (ue deviam ceiar.

Anaslacio rompeu o silencio ¢ com um ar assim de
deputade derrotado, falla a Joio Pauline.

— Sou dos homens o mais inleliz, se soulesse ser
tralado por tua filha assim, cd nio vivia.

— Porque?. ..

— Pedi, roguei, inslei para que ello dansasse comigo
esta walso, ndo quiz, foltou s6 por-mede joelhos, ¢ Later
nos peilos.

;f:s |

— Fizestes mal, respondeu Jodo Paulino com um ar
sevéro, dirigindo-se a sua filha.

- Estou muito cansada men pai, dde-me a csbega, e
assim como eston me era impossivel dinsar, prineipal-
rmenle walsa,

— [Estd bom, dansard logo uma quadrilha com o nosso
amigo, ndo é verdade 1. . .

— 8im, meu pai.

— Entio serd a primeira que so tocar, redarguiu
Anastacio esfregando as mios de contente,

Emquanto os tres conversavam, o Dr. Paulo era todo
ouvidos, prineipiou a passear de um lalo para outro da
sala, porém passando sempre junto delles, para v8r nio
s6 se pilbava alguma cousa da conversa, como se achava
um teio de entrar no colloguio.

0s leitores ji conhecem o Dr. Paulu sssim como o
seu caracter e & sua posicdo na sociedade, sabiain wais
ainda que clle namorava a filha de Jodo Paulino, donde
originou-se ayuellas tristes e escandalosas scenas de D.
Angelica.

0 Dr. Paulo queria casar-se @ Euphemia nio deixava
de dar-lhe muitas altengGes.

U novo quadro vai desdobrar-se aos olhos do pobre
Anastacio, um rival temivel vai apparecer, ¢ ndio sei so
elle aguentard o repuchéto.

E dvista dos olhares que se trocavam enire Euphemia
¢ 0 Dr. Paulo esen continue passeio junto delles, Anas-
tacio principiava a desconfiar, nio tirando s olhos do pe-
dantesco conguislador,

— Dizia Jodo Paulino : Agora minha filha é impos-
sivel deixar do casar-le com o meu amigo, muilos de
meus amigos ji sabem, elle jd foi consultade por mim, e
dei-lhe o teu sim.

— E' verdade meu pai, era de mea gosto casar-me,
dei-the mesmo o meu sim ; porém sgora pensei e vejo
que nio posso casar-me com 0 Sr. Anaslacio,

— Jodio Paulino a0 ouvir as ullimas palavras de sua
filha, langando-lhe um olhar de féra, disse com forca.

— Pois ha de casar-se, eu quero, eu ordeno, ouvistes ?
Anastacio, como se nada tivesse oovido, com o maior
songue frie do mundo : =

— Nio te zangues, ndo te alteres todas as mogas fizem
desles luxos ao prineipio, depois. .. depois cedem.

Um olhar de desproso seguido de um riso de mofa,
fol a resposta de Euphemia,

Amx.

(Continua).
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@ Paler nosisi. |

Choremos, choremos ! O Paler noster dava-nos dinheivo, honra: o profeciin ; choremos. chorenios !



